Apoll und Daphne

Ov. met. 1,452-567

Primus amor Phoebi Daphné Pénéia: quem non
fors ignara dedit, sed saeva Cupidinis ra.
Délius hunc niiper, victo serpénte supérbus,
viderat addiicto flecténtem cérnua nervé 455
‘quid’ que ‘tibi, lascive puer, cum fortibus armis?'
dixerat, ‘ista decent iimeros gestd}vaina nostros,
qui dare certa ferae, dare vilnera possumus hosti,
qul modo pestzfero tot zugera ventre prementem
stravimus innvimeris timidum Pythona sagittis. 460
ti face néscio quos esto conténtus amores
inritare tud, nec laudés ddsere nostras.’
filius huic Véneris ‘figat tuus émnia, Phoebe,
1& meus arcus’ ait ‘quantoque animalia cédunt
ciincta deé, tanté minor est tua gloria nostrd.' 465
dixit et élisé perciissis dére pennis
inpiger umbrosa Parndsi constitit arce
éque sagittifera prompsit duo tela pharétra
diversorum operum: fugat hoc, facit illud amorem
quod facit, aurdtum est et cispide fulget acita, 470
quod fugat, obtiisum est et habet sub harvindine plumbum.
hoc deus in nympha Pénéide fixit, at illo
laesit Apollineas traiécta per ossa medullas:
protinus alter amat, fugit dltera némen amdntis
silvarum latebris captivarimque ferdarum 475
exuviis gaudens inniiptaeque aémula Phoebés;
vitta coercébat Ppositos sine lege capillos.
multi illam petiére, illa aversata peténtes
inpatiens expérsque viri némora avia lustrat
nec, quid Hymén, quid Amor, quid sint coniibia ciirat. 480
saepe pater dixit ‘génerum mihi, filia, debés,’
saepe pater dixit ‘débés mihi, nata, nepotés':
illa velut crimen taedds exésa iugalés
pulchra verécindé subfiiderat ora rubore
inque patris blandis haerens cervice lacértis 485
‘da mihi perpétud, génitor carissime,’ dixit
virginitdte fiul: dedit hoc pater ante Dianae.’
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ille quidem obséquitur, sed té decor iste, quod optas

esse vetat, votoque tuo tua forma repugnat

Phoebus amat visaéque cupit conitbia Daphnés, 490
quodque cupit, spérat, suaque illum oracula fallunt;

utque leves stipulae demptis adoléntur aristis,

ut facibus saepés ardent, quas forte viator

vel nimis admavit vel iam sub lice reliquit,

sic deus in flammds abiit, sic péctore toto 495
aritur et stérilem spérandé niitrit amorem.

spectat indrndtos colld pendére capillas

et ‘quid, st comantur?' ait. videt igne micantés

sidéribus similés 6culds, videt dscula, quae non

est vidisse satis; laudat digitosque maniisque 500
bracchiaque et niidos média pliis parte lacértos:

ST qua latent, meliora putat. fugit écior aura

illa levi neque ad haec revocantis verba resistit:

"Nympha, precor, Pénéi, mané! non insequor hostis;
nympha, mané! sic agna lupum, sic cerva leonem, 505
sic aquilam pennd fugiunt trepidante columbae,
hostés quaeque suos, amor est mihi causa sequéndi.
mé miserum! né prona cadas indignave laedt
criira notent sentés, et sim tibi causa doloris!
dspera, qua préperds, loca sunt: moderatius, oro, 510
curre fugdmque inhibé: moderatius insequar ipse.
cui placeds, inquire tamen; nén incola montis,
non ego sum pastor, non hic armeénta gregésque
hérridus obsérvo. nescis, temeraria, nescis,
quem fiigias, ideoque fugis. mihi Délphica telliis 515
et Claros et Ténedos Pataréaque régia servit;
luppiter est génitor. per mé, quod eritque fuitque
estque, patet; per mé concordant carmina nervis.
certa quidem nostra est, nostrd tamen una sagitta
cértior, in vacuo quae vulnera péctore fecit! 520
invéntum medicina meum est, opiférque per orbem
dicor, et herbarum subiécta poténtia nobis:
ei mihi, quod nillis amor est sandabilis herbis
nec prosunt domino, quae prosunt omnibus, artés!’
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Pliira lociitirum timidé Pénéia cursii 525
fiigit cumque ipsé verba inperfécta reliquit,
tum quoque visa decéns, niidabant cérpora ventr,
obviaque advérsas vibrabant flamina vestés,
et levis inpulsos retro dabat aura capillos,
auctaque forma fugd est. sed enim non sustinet ultra 530
pérdere blanditids itivenis deus, utque monébat
ipse Amor, admissé séquitur vestigia passii.
ut canis in vacuoé léporem cum Gallicus arvo
vidit, et hic praedam pédibus petit, ille salutem
(alter inhaesiiro similis iam iamque tenére 535
spérat et exténto stringit vestfgia rostro;
alter in ambigué est, an sit conprénsus, et ipsis
morsibus éripitur tangéntiaque ora relinquit):
sic deus et virgo, est hic spé celer, illa tlmore
quz tamen inséquitur pennis adlutus amaoris 540
ocior est requiemque negat tergoque fugacis
inminet et crinem sparsum cervicibus adflat.
viribus absimptis expdlluit illa citaéque
victa labore fugae spectans Pénéidas undas zur Textgestalt vgl. die lat.
Jfer, pater,” inquit ,opem, si flimina niimen habétis! 546  Version ohne Hilfen
qua nimium placui, mitinda perde figiram!’
Vix prece ﬁnfta torpor gravis occupat artis.
mollia cinguntur tenui praecordia libro,
in frondem crinés, in ramos bracchia créscunt; 550
pés modo tam vélox pigris radicibus haeret,
ora caciimen habet: rémanet nitor iinus in illd.
Hanc quoque Phoebus amat positaque in stipite dextra
sentit adhiic trepidare nové sub crtice pectus
conplexusque suis ramos ut membra lacértis 555
oscula dat ligno: réfugit tamen éscula lignum.
cui deus ‘at, quoniam conitinx mea non potes esse,
arbor eris certé' dixit ‘mea. semper habebunt
té coma, té citharae, té nostrae, laure, pharétrae.
ti ducibus Latits aderis, cum laeta triumphum 560
vOX canet et visent longas Capito’?ia pompas.
postibus Augustis eadem fidissima custos
ante fores stabis mediamque tuébere quercum,
utque meum intonsis caput est iuvendle capillis,
tii quoque perpétuds semper gere frondis honores.' 565
Jinierat Paean: factis modo latirea ramis.
ddnuit utque caput visa est agltasse caciimen.
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